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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 2429/81
(1981. gada 21. augusts),
ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2191/81 un Regulu (EEK) Nr. 2192/81 par atbalsta pieskirSanu sviesta iegadei

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1968. gada 27. junija Regulu (EEK)
Nr. 804/68 par piena un piena produktu tirgus kopigo organiza-
ciju (1), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Griekijas Pievienosa-
nas aktu, un jo ipasi tas 12. panta 3. punktu,

ta ka Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2191/81 (3 un (EEK)
Nr. 2192/81 (%) publicéto tekstu parbaude parada, ka tie nav vien-
nozimigi identiski tekstiem, par kuriem balsojusi Parvaldibas
komiteja, un tadgjadi ir labojamas attiecigas kladas;

ta ka 3aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko
sniegusi Piena un piena produktu parvaldibas komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o Regulu (EEK) Nr. 2191/81 groza 3adi:

1. Ar 3o 7. pantu aizstaj ar $adu:

“7. pants

Ar 3o Regulas (EEK) Nr. 1717/72 piemérosana tiek atlikta,
izpemot attieciba uz sviestu, ko pardod péc Regulas (EEK)
Nr. 1717/72 4. panta minéto sertifikatu iesnieg3anas, kas
izsniegti pirms §is regulas staSanas spéeka.”

2. Teksta francu valoda, 3. panta 7. punkta a) apakspunkta vard-
kopu “au moyen de ce bon;” aizstaj ar vardkopu “au moyen de ce
bon, ou”.

2. pants
Ar 3o Regulu (EEK) Nr. 2192/81 groza $adi:
1. Teksta anglu valoda

a) 1. panta 2. punkta a) apakspunkta vardkopu “purchased in
the manufacturing Member State” aizstaj ar vardkopu “pur-
chased in the Member State”;

b) 1.panta 2. punkta b) apakspunkta pirmaja ievilkuma vard-
kopu “the packaging of which is marked accordingly, or” aizstaj
ar vardkopu “the packaging is marked accordingly, pursuant to
the rules in the Member State where the beneficiary unit makes
the purchase, or”.

2. Teksta francu valoda 3. panta 5. punkta a) apak$punkta vard-
kopu “au moyen de ce bon;” aizstaj ar vardkopu “au moyen de ce
bon, ou”.

3. Teksta italu valoda 3. panta 5. punkta a) apak$punkta beigas
vardu “nonché” aizstaj ar vardu “o”.

4. Teksta holandiesu valoda 3. panta 5. punkta a) apakspunkta
beigas vardkopu “van deze bon blijken;” aizstaj ar vardkopu “van
deze bon blijken, of”.

3. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 1981. gada 4. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1981. gada 21. augusta

(1) OV L 148,28.6.1968., 13. Ipp.
() OVL213,1.8.1981, 20. Ipp.
() OVL213,1.8.1981, 24. Ipp.
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